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1. Specificaties
Naam: Power Bank

Modelnummer: PPCXM10T

Batterif: Polymeer lithiumbatterij

Capaciteit: 5000mAh 7,4V/37TWh

Cel: 5000mAh*2st

Energieconversie-efficiéntie: >75%

Type-Cinput: 5Y-34; 0V~24; 12V~154

Type-C kabel input: 5V=-3A; 9V-24A; 12V~1.5A

Type-C output: 5V-34; 9V-~3A; 12V-~2.5A; 15V-~2A
Type-C kabel output: 5V~3A; 9V-34; 12V~2.54; 15V~2A
Draadloze output: SW/7.5W/10W15W

Type-C+Type-C kabel output: 5V-3A

Total output: 5V-3A

Productafmetingen: 108,769 X 20mm
Productgewicht: ~216g

2.Inhoud

Power Bank 1
Gebruikershandleiding X 1
Garantiekaart X 1

3. Schematisch ontwerp

Aanfuit-knop

Draadloos
opladen-indicator

Type-C output
Batterijniveau-display ------* Type-C input
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it product s e draagbare mini powerbank et ingebouwde 30W snellaadkabel,De Type.C
poortis mul nelladen in twee richtingen. Het
apparaat heeft meerdere ingebouwde veiligheidsciruits voor overstroom, overspanning,
kortsluiting, enz.

5. Waarschuwingen

1. Ditis GEEN speelgoed! Bewaar het apparaat op een plaats die niet gemakkelijk toegankelijk
is voor kinderen. Laat dit product niet door kinderen bedienen om ongelukken te
voorkomen,

2. Laad het apparaat op met een lader die voldoet aan de landelijke veiligheidsnormen om
gevaar of schade te voorkomen

3.VOORKOM dat het apparaat wordt blootgesteld aan druk of zware schokken. De batterij en
het circuit kunnen beschadigd raken als het apparaat van grote hoogte valt, aan zware
schokken wordt of in water wordt i het
apparaat niet gebruiken.

4. Het apparaat niet gebruiken als het isvervormd is, lekt, of als de prestaties sterk afnemen.

5.GEEN apparaat opladen en die apparaat niet oplad: I d
kunnen belemmeren, zoals broekzakken, gesloten tassen, bedden of banken. Zorg er tevens
voor dat het apparaat tiidens gebruik niet wordt afgedekt, Wanneer u andere apparaten
langdurig oplaadt, andere apparaten NIET op dit product leggen, omdat dit de
warmteafvoer kan belemmeren

6. DitapprastNIET demonteren, aan grte cruk blctstelen,doorboren oruteryin

I nvuur gooien, of blootsts f een hittebron

met een temperatuur boven 60°C (140°F).

7. Plaats dit product NIET in een omgeving met extreem hoge temperaturen. Niet blootstellen
aan direct zonlicht of achterlaten in een erg warm voertuig,

8Dt productbevat ehum bateren NIET i efaarhalen!Ditkan gvaarof schade
veroorzaker

6. Opgelet
Laad dit apparaatvoued.gopvoordat uhetvoor de eerste keer gebruikt.

D fliciéntie, dus de an is
et g8k oan hetoploadbare vermogen

Kies een geschikte lader voor het opladen van dit product en de juiste kabels voor het opladen
van andere apparaten.

Zorg ervoor dat er enig toezicht is wanneer u dit product oplaadt. Het apparaten tijidens
gebruikin het oog houden.

Verwider de kabelwanneer u aar bent met het pladen van it productof  he pladen
pp: mogelije schade

s de indicatie e olicht nadatu opde aaniknop hebt gedrukt, moethetprocct
opnieuw worden oplad

Zorg voor een batterijspanning tussen 25%-50% als het apparaat voor langere tijd niet
gebruikt. Bewaar dit product in een koele en droge omgeving Wanneer u het apparaat langere
tijd niet gebruikt, moet de batterj niet volledig zijn ontladen of opgeladen. Dit om vroegtiidige
veroudering van de batteri te voorkomen
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De gebruiker is aansprakelk voor persoonlijke en materiéle schade die het gevolgis van
neigenlijk gebruik die n strijd is et waarvoor ons bedrif geen enkele
wetteljke aansprakeljkheid draagt.

7. Beschrijving van de pictogrammen

Het 5 jaar-pictogram verwijst naar de “geldige mmeuvnendemke gebruiksperiode, niet naar de
jucten bevaten giftige en schadelijke
stoffen zoalslood, kwk en cadmium, Hetgebru\kvand\lproduclnadevervaldatumk an
leiden tot lekkage of i
aan eigendomrren, en kan de renselijee gezondheid bedreigen. De term” mmeuvnendeluke
" betekent dat producten binnen

moeten worden gebruikt. Wi zijn niet verantwoordeljk voor veiligheidsproblemen die worden
veroorzaakt door het gebruik van het product na de vervaldatum

8. Gebruiksomgeving

Bedrijfstemperatuur: niet-tropische omgeving, 0°C tot 30°C
Opslagtemperatuur: 0°C tot 40°C

9.Letop

1. Dit product bevat erdelen die door de gebruiker kunnen word

de oplaadbare batterj kan niet worden vervangen.

2. De batteri aan vuur blootstellen of op enigerlei wijze te verwarmen, of de batter te pletten
of te snijden, kan leiden tot een explosie.

3. Het plaatsen van de batterij in een omgevmg mEt extreem hoge temperaturen kan explosie
of lekkags

4 Blootaelingvan e batieraan P g lchiarol kan explosie of ekkage van
brandbare vioeistoffen of gassen veroorzaken.

10. Waarschuwingen voor draadloos opladen
Dit product maakt gebruik van en capacitieve omeen
g an naar de belasting

te realiseren.
Hetapparaat voldoet aa elevantergelgvingzols de e Provisions on Rcio

for Wireless Charging (Pow Jices', evenals aan wet- en

Tegoliving met betrekking fol straling, elektrische

veligheid en nationale normen.

Het is zonder niet di te

wilzigen, het it te breiden of het teverhogen (inclusief

het toevoegen van extra vermogensversterkers)

Hetis niet schadelije bij andere legale draadl
bruikers k niet ning tegen radiost

Ise

diensten e zenders, moet et gebrmk onmiddellji orden gestopten kon bet allsen worden
hervat na het nemen

Drascliose oplaadapparaten s serboden i dit gebied. it gebrukvan de drzadioze
oplaadfunctie is niet toegestaan.

Als het gebruik rzaakt op moet
d\tonm\dde\lukwordengestop!

Hetgebrulkvzn inschepen, v

Id

(inclusief moet.
en de relevante voorschriften van de autoriteit in e sector.
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1. Teknik Ozellikler

Isim: Tasinabilir Sarj Cihaz:

Model Num.: PPCXML0T

Pil: Polimer Lityum Pil

Kapasite: 5000mAh 7,4v/37Wh

Hiicre: 5000mAh*2 adet

Gilig Enerji Déniistim Orani: =075

Type-C giris: 5V-3A;,9V-2A; 12V~15A

Type-C kablo giris: 5 V=3 A; 9 V-2 A; 12V~15A
Type-C qikas: 5 V-3 A; 9 V-3 A; 12V=2,5 A; 15V-2 A
Type-C kablo ikis: 5V=3A;9V~3 A; 12V~2,5 A 15 V=24
Kablosuz Gikis: 5W 7,5 W/10 W/15 W

Type-C gikus+Type-C kablo kis: 5V-3A

Toplam Giks: 5 V-3 A

Uriin Boyutu: 1087 X 69 X 20mm

i yaklasik 216g

2.icerik

1 Taginabilir Sarj Cihazs
1adet kullamim kilavuzu
1 adet garanti karts

3. Uriin Sematik Tasarimi

Gig dugmesi

Kablosuz
sar] gostergesi

Type-C giris/
Pil seviyesi gostergesi ----- Type-C cikis

Type-C kablo giris/
Type-C kablo cilas
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4. Agklama

Bu riin, yerlesik 30 W hizl sarj kablosuna sahip mini boyutlu bi tasinabilir sarj cihazidr. Type-C
baglantt noktasi coklu protokol anayldir ve iki yonli hizh sarji destekler. Yiksek akim, yiksek
gerilim, lasa devre vb. cin coklu dahil givenlik koruma devrelert le donatimstr.

5. Uyarilar

1.Bu Ui bir oyuncak DEGILDIR! Litfen bu tirtinii cocuklann kolayca erisemeyecegi yerlerde
saklayin. Gocuklann bu tiriinii galistirmasina izin vermeyin, aksi takdirde kaza meydana
gelebil.

2. Tehlike veya hasar durumunda liitfen bu tirinii yerel giivenlik standartlan tarafindan
onaylanmis bir sar] cihazyla sarj edin,

3.Basing UYGULAMAYIN ve darbeden kaginin. Bu tiriin qok yiiksekten diiserse, yogun darbe
alirsa veya sviya batirilirsa pil ve devre zarar gorebili. Bu durumda litfen bu tirini
kullanmaktan kaginin.

4.8u izntiveya ciddi durumunda litfen bu
{rinii kullanmay birakan

5. Liitfen pantolon cepler, kapal cantalar, yataklar veya kanepeler gibi st dagibmint
etkileyebilecek yerlerde herhangi b cifiaziveya bu Uriini sar ETMEYIN. Aynca calisirken bu
Urinin herhangi bir ortd altinda olmadigindan emin olun. Bir cihaz uzun siire boyunca sarj
etmekistediginizde, bu Grniin Gzerine herhangi bir cihaz KOYMAYIN, aksi takdirde s
dagiimi etilenebili

6. Bu triin demonte EDILEMEZ, basing UYGULANAMAZ, DELINEMEZ, kisa devre YAPILAMAZ,
siiya BATIRILAMAZ, atese ATILAMAZ, yiiksek sicakliga veya 140°F (60 °C) izerinde bir isi
kaynagina maruz BIRAKILAMAZ.

7. Bu Uriind asin derecede yiksek sicakliklara sahip alanlarda BULUNDURMAYIN. Dogrudan
giines 1 altinda veya ok yiksekic sicakliga sahip bir aragta birakmayin,

8. Bu Uriin lityum pilierr,pilleri SOKMEYIN! Sikmeniz durumunda tehlike veya pil hasan
meydana gelebilr

6. Dikkat
Litfen cihaz ik defa kullanmadan 6nce tamamen sarj edin.
Taginabilirsarj cihazlannin belil bir igi oranivardir. Bu

sarj cihazinin pil kapasitesi sar edilebili toplam kapasiteye esit degldir.
Litfen bu triinii sarj ederken uygun bir sarj cihaz ve diger cihazlan sar ederken uygun bir
kablo kullanin.

Litfen bu irini sarj ederken iriniin gbzetim altinda oldugundan emin olun, bu drinii
zensiz bir sekilde SARJ ETMEYIN.

Uriin bitinligiing korumak icin bu Grini sar etmeyi veya baska herhangi bir cihaz sarj
etmeyi bitirdiginizde litfen kabloyu cikann.

Gilg diigmesine bastiktan sonra gistergenin yanmamasi durumunda litfen bu triini sar edin.
Uzun siire boyunca depolama yapabilmek icin pil yiizdesini %25-9%50 arasinda kullanin. Bu
{rtind serin ve kuru bir ortama yerlestirn. Pilin eskimesini yavasiatmak iin, bu rtni uzun
sireli d da b usar) kagimn,

Kullanim kil kan kullanilmasi lann dikk il deniyle d
her tiirlii maddi ve manevi zarardan tiiketici sorumludur, bu konuda firmamiz higbir hukuki
sorumluluk kabul etmemektedir.
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7.ikon Agiklamas:

5 yilikonu, iriin kalite giv degil, "makul g siresini ifade
eder. Elektronik iriinler kursun, civa ve kadmiyum gibi zehirl ve zararli maddeler ierir. Bu
rinlerin belirtilen makul streden daha uzun sire kullaniimasi, bu toksik ve zararli maddelerin
sizmasinaya da mutasyona ugramasina, Gevre killigine veya insanlara ve esyalara cid
zararlar vermesine neden olabilir."Cevreye duyarl kullanim sires” tabiri, tam elektronik
rinlerin belrlen gecerlik ires inde klanimas gereltiini fade eder.Urtinin givenl
hizmet ivenlik

herhang bir sorumluluk kabul etmez.

8. Kullanim Ortami

Calisma sicaklig:tropikal olmayan bolge, 0°Cila 30°C arast
Sakiama sicakligr: 0°C ila 40°C arasi

9. Dikkat

1. Bu riin, kullania tarafindan bakim yapilabilecek herhang bir parca icermez ve sarj edilebilir
pil degistirilemez.

2.l takmini atese maruz brrakmak, finnda stmak veya mekanik basing uygulamakya da
kesmek patlamaya neden olabilir.

3. Pil takiminin asin derecede yiiksek sicakiktaki ortamlara maruz birakmak, patlamaya veya
yanicsswalann ya da gazlann sizmasina neden olabilr.

2. Pil takmim asin dusik hava basincina maruz birakmak, patlamaya veya yaniciswalann ya da
gazlann szmasina neden olabili.

10. Kablosuz sarj Uyarilan
Bu iiriin, gii¢ kaynagindan yiike isin olusturmayan yakin alan giic iletimi saglamak icin
manyetik ve kapasiti baglanti mekanizmalari kullanr.
Bu cihaz, "Kablosuz Sarj (Giic iletim) Cihazlan icin Telsiz Yonetimine liskin Gecici Hikiimler”
gibiilgil /anisira iirin kalitesi, radyasyon, elektrik giivenligi
veulusal ilgily: d

I dan kullanim " kosull:
gem;\ememez veya letim giicii artinlamaz (ek giic amplifikatorleri eklenmes\ dahil).
Digeryasal kablosuz hizmetlere ve istasyonlara zarar verecek b\rmudaha\eyapmakkesmhk\e
yasakir. Kullanialar, radyo p: radyasyon p: korum:
Diger yasal kablosuz te [ verecek parazite neden ol
durumunda, kullanim derhal durdurulmalidir ve parazit ortadan kaldimak icin uygun
onlemler alindiktan sonra kullamma devam edilmelidir.
Bu alanda kablosuz sarj cihazina izin verilmez. Kablosuz sarj islevinin kullanimina izin verilmez.
Kablosuz sarj cihazlan, yayin hizmetlerinde parazite neden oluyorsa kullamim derhal
durdurulmalidhr.
Kablosuz sarj cihazlannin kullanim, gemilerin, ugaklann ve demiryolu lokomotiflerinin (hizl
tren Gniteleri dahil) yonetmeligine ve endustri otoritesi tarafindan belirlenen kurallanna uygun
olmalidir.
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of Conformity | Dé ion de conformité |
6n de i | 30 de Conformidade |
Konformité irung | Dichiarazione di conformita |
j Sci | 0 COOTBETCTBUU |
3asBa npo | Conformiteif | Uygunluk Beyani

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: https://www.eu-
-baseus.com

This product can be used across EU member states.

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. déclare que le produit est conforme &
la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE
est disponible a |' adresse Internet suivante : https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que el producto cumple con
la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad
de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo UE
de conformidade esté disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. erklart, dass das Produkt mit der
Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der vollstandige Text der
EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che il prodotto & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al seguente indirizzo internet: https://www.eu.baseus.com

Niniejszym Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. deklaruje, ze ten produkt
jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst niniejsze] deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3asBnsieT, 4To AaHHoe nspenvie
cooTsertcreyer [npektuse 2014/53/EU. onkbIii TekCT AeKnapauyn o
CooTBeTCTBMM EC MOXHO HaliTH N0 CneayioleMy aapecy B CeTh HTepHeT:
https://www.eu.baseus.com

Komnasis «Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.» 3asiensic, wo eupi6
BiAnosiaac Aupextusi 2014/53/€C. MoBHMii TekcT fleknapaui BiANOBIAHOCTI
€C 0ny6/1iKOBaHO 33 HaBEAIeHOI0 Aani Be6-apecoio: https://www.eu-
-baseus.com



Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., Griiniin 2014/53/AB numarali
Direkiife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine
asagidaki internet irsiniz: https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres: https://wwiw.eu.baseus.com

TX/RX Frequency Range: 115-205KHz(only for EU and UK)
Radiated H-Field: -17.62dBpA/m@10m

This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead, it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and

— electronic equipment. Follow local rules and never dispose of
the product or batteries with regular household waste.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ordures
ménageres. Il doit étre déposé au point de collecte applicable au recyclage des
équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne
jetez jamais le produit ou ses batteries avec les déchets ménagers courants.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo
doméstico. En su lugar, se llevaré al punto de recogida correspondiente para el
reciclaje e aparatos eléctricos y electrénicos. Siga las normativas locales y
nunca tire el producto ni las baterfas con la basura doméstica comin.

Este simbolo indica que este produto no deve ser tratado como lixo
doméstico. Em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para
reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos. Siga as regras locais e
nunca descarte o produto ou as baterias junto com o lixo doméstico comum.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmdill behandelt
werden darf. Stattdessen muss es bei der zustandigen Sammelstelle fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgegeben werden. Befolgen
Sie die 6rtlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien
niemals mit dem normalen Hausmill.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato come un
rifiuto domestico. Dovra invece essere consegnato presso il punto di raccolta
competente per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Seguire le norme locali e non smaltire mai il prodotto o le batterie con i normali
rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, ze niniejszego produktu nie wolno wyrzucaé z odpadami
domowymi. Zamiast tego nalezy do oddac do odpowiedniego punktu odbioru
celem poddania recyklingowi produkidw elekirycznych  elektronicznych.



Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wolno wyrzucaé tego
produkiu ani baterii 2 normalnymi odpadami domowymi.

[JaHHbIli CIMBOA yKa3bIBaeT, 4To C U3enveM 3anpelliaeTcs OBPaLLIaTHC Kak C
BbITOBLIMM OTXOaM. BMECTO 3TOTO €10 CAIEMYET NepeaTh B NOAXOUAIL
NYHKT c60pa ANIS BTOPUYHOI NepepaBoTKin 3NeKTPUYECKOTO M 3MIEKTPOHHOTO
o6opyaoBaHus. CneayiiTe MECTHBIM NPaBUNAM 1 HUKOTAA He YTUAU3UPYiATe
V3AeNMe NNV AKKYMYNATOPSI C OBbIHBIMY GbITOBbIMY OTXOAAMM.

Lieii cvMBON BKa3ye Ha Te, O Lieil BUPIG He Mae BBAaXaTUCS NOGYTOBUMM
BifixoAaMu. HaTOMICTL BUPI6 HEOBXIAHO 3AaTH A0 BIATIOBIAHOTO NYHKTY 360py
Ta NepepOBKY eNEKTPUYHONO Ta eNeKTPOHHOTO 06naaHaHHs. [JoTpuMyliTecs
MiCLIeBIX HOPMATUBHO-NPABOBYIX aKTIB i HIKONW He yTuniayiiTe BUpIG abo
aKyMyNATOPY 3i 3BM4AIHUMY NOBYTOBMMY BigXOAAMM.

Bu sembol, iréinin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtir.
Elektrikli ve elektronik ekipmanlanin geri dénistiriilmesi icin ilgili toplama
noktasina teslim edilmesi gerekir. Yerel kurallara uyun ve riinii veya pilleri asla
normal ev atiklaryla birlikte atmayin.

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. Het moetworden ingeleverd bij hetmzamelpuntvoor recycling van
elektrische en Vol l de regels en gooi het
product of de batterijen noowt weg met het gewone huishoudelijke afval.

FCCNOTE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the following two
conditions: {1) this device may not cause harmul interference, an

2)this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changesor modiicatonsot expressly approved b te party esponsibe for compliance
could void the user's authority to operate the equipmer
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
Uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there s
no guarantee that interference wil not occur i a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turing the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
oneor more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
~ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction.



Thefollowing importer s the responsible
Company Name: BASEUS TECHNOLOGY
Address: 42

ANAHEIM, CA
Telephone: +6-

rty (for FCC matters only)
S)INC

ROOKHURST ST SUITE 1312

Warning Prohibited from disassembling, impacting, s
uttingin fire
If severe swelling occurs, do not

ninue to use
ot place in g} ure environment.
Prohibited from use after immersion n waer
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Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd

Add: 2% Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Executive Standard: GB4943.1 GB31241

Hotline: +86-4000-712-711  Website: www.baseus.com

Official After-sales E-mail Address: care@baseus.com

Designed by Baseus PB4477Z-POAL
Made in China 1100017973



